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PRAVIDLA PRO VÝMĚNU MLÁDEŽE 
VNITŘNÍ PŘEDPIS 

Článek 1. Úvodní ustanovení 

1. Tato pravidla vydávaná jako vnitřní předpis Rotary International Distriktu 2240 – Česká 
republika a Slovenská republika, z. s. (dále jen „Distrikt 2240“ nebo „D 2240“) upravují vztah 
Distriktu 2240 k jím zřízeným a Generálním sekretářem RI pro výměnu mládeže 
certifikovaným RYE entitám, kterými jsou Rotary Youth Exchange Czechia, z. ú. (dále jen 
„RYE CZ“) a Rotary Youth Exchange Slovakia n. o. (dále jen „RYE SK“), jakož i strukturu a 
úkoly dalších orgánů Distriktu 2240 související s realizací programů výměny mládeže. 

2. Rotary Youth Exchange program (dále jen „RYE“ nebo „program výměny mládeže“) je 
program vytyčený Rotary International jako celosvětovou asociací Rotary klubů, se sídlem 
One Rotary Center, 1560 Sherman Avenue, Evanston, Illinois 60201-3698, U.S.A. (dále také 
„RI“). RYE poskytuje mladým lidem příležitost se setkat s lidmi z jiných zemí, poznat nové 
kultury prostřednictvím života v jiné zemi. Kluby, rodiny i společenství přijímající studenty 
z jiných zemí jako hosty jsou tak obohaceny o zkušenost s nimi. Program vštěpuje všem svým 
účastníkům zásady multikulturní otevřenosti, která je klíčová pro mezinárodní i 
mezikulturní porozumění a je předpokladem zachování míru. 

1. Distrikt 2240, který je oprávněn se dlouhodobě podílet na programu RYE, rozhodl v souladu 
s platnými pravidly RI a na doporučení RI svěřit realizaci tohoto programu do působnosti 
dvou samostatných právnických osob, RYE CZ a RYE SK (dále společně označovaných též 
jako „RYE entity“) zřízených Distriktem 2240 jako jediným zakladatelem. Předpokladem 
naplňování programu RYE je plný soulad s pravidly RI na ochranu mládeže a plnění dalších 
požadavků stanovených ze strany RI v rámci certifikace udělené Distriktu 2240, RYE CZ a 
RYE SK pro výkon této služby. Distrikt 2240 je na základě vydaného oprávnění RI odpovědný 
za plnění předepsaných požadavků RI a se souhlasem RI přenesl na RYE CZ a RYE SK 
zajišťování programu RYE v kooperaci s ostatními distrikty RI, které mají totéž oprávnění. 
Veškerá činnost realizovaná RYE CZ a RYE SK musí být v souladu s podmínkami oprávnění 
vydaného RI. 

2. RYE entity spolupracují s Distriktem 2240 a jeho členskými kluby, které se programu RYE 
účastní, prostřednictvím dobrovolné práce členů Rotary klubu a příslušníků rodin, které v 
rámci programu studenty do zahraničí vysílají a/nebo je jako hostující rodiny přijímají. 
Přitom je využívána i dobrovolná spolupráce s dřívějšími absolventy programu RYE. 
Vzhledem k významnému podílu této dobrovolnické práce je program RYE dostupný pro 
širokou veřejnost. 

3. Distrikt 2240 prostřednictvím svých orgánů poskytuje RYE entitám, Rotary klubům a 
dobrovolníkům metodickou pomoc a spolupráci tak, aby byla zachována kontinuita plnění 
programu RYE na dobu přesahující jeden rok s ohledem na nezbytnou přípravu nástupnictví 
ve vykonávaných odpovědných funkcích a opírající se o potřebné vzdělávání ve vůdčích 
schopnostech. Členové výborů Distriktu 2240 a orgánů RYE entit jsou jmenováni v souladu 
se stanovami Distriktu 2240, zakladatelskými listinami, statuty a vnitřními předpisy každé z 
RYE entit. 
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Článek 2. Výkon práv zakladatele 

1. Distrikt 2240 v souladu se svými stanovami, zakladatelskými listinami a statuty RYE CZ a 
RYE SK vykonává pravomoci náležející zakladateli podle příslušných zákonů České republiky 
v případě RYE CZ a Slovenské republiky v případě RYE SK. 

2. Guvernér Distriktu 2240 (dále také „DG“), který je z titulu své funkce členem správních rad 
RYE CZ a RYE SK, je při výkonu funkce člena těchto správních rad vázán usneseními 
Výkonné rady Distriktu 2240 ve věcech spadajících podle platných stanov Distriktu 2240 do 
její působnosti. Na jednání Výkonné rady Distriktu 2240 je v souladu s čl. 5.3.1 stanov vždy 
zván nominovaný distriktní guvernér (DGN). DG průběžně informuje Výkonnou radu 
Distriktu 2240 a distriktní konferenci o činnosti RYE CZ a RYE SK a o rozhodnutích jejich 
správních rad. 

Článek 3. RYE CZ a RYE SK a distriktní výbory výměny mládeže 

1. V souladu s platnými stanovami Distriktu 2240 působí v Distriktu 2240 dva výbory pro 
výměnu mládeže: Distriktní výbor pro výměnu mládeže v ČR (dále také „DVVM-CZ“) a 
Distriktní výbor pro výměnu mládeže ve SR (dále také „DVVM-SK“). Členové DVVM-CZ jsou 
členové správní rady RYE CZ a členové DVVM-SK jsou členové správní rady RYE SK. 

2. DVVM a správní rady RYE entit mají po 7 členech. DG a nominovaný guvernér (dále jen 
„DGN“) jsou z titulu svých funkcí členy každého z obou DVVM a správních rad. Členem 
každého DVVM a správní rady je také jeden člen finančního výboru Distriktu 2240, při 
výběru a jmenování člena z finančního výboru se pro DVVM-CZ upřednostní člen se znalostí 
účetních a daňových předpisů České republiky a pro DVVM-SK se upřednostní člen se 
znalostí účetních a daňových předpisů Slovenské republiky. Všichni ostatní členové každého 
z DVVM a správních rad RYE entit musí být aktivními členy některého Rotary klubu 
Distriktu 2240. Jmenování členů DVVM a správních rad RYE entit se řídí příslušnými články 
Kodexu rotariánských postupů v platném znění, stanov Distriktu 2240, zakladatelských 
dokumentů a statutů RYE CZ a RYE SK. Členy a předsedu každého z DVVM a správních rad 
RYE entit jmenuje na funkční období nejvíce tří (3) let DG po konzultaci s DGE, DGN a 
DGND, tj. guvernérem nominovaným na rok následující po skončení funkčního období DGN 
(pokud je známý). K stanovení delšího funkčního období předsedy DVVM/správní rady 
příslušné RYE entity je vyžadována prokazatelná výslovná dohoda DG, DGE, DGN a DGND 
(pokud je známý). K předčasnému odvolání kteréhokoli předsedy DVVM/správní rady je 
vyžadován souhlas všech distriktních guvernérů pověřených řízením Distriktu 2240 pro 
období zůstávajících roků tříletého funkčního období předsedy DVVM a odvolání musí být 
odůvodněné. 

3. V zájmu zajištění kontinuity nemůže DG bez naplnění důvodů k odvolání člena výboru 
Distriktu 2240 vyměnit více než 33 % členů DVVM. Důvody k odvolání člena výboru 
Distriktu 2240 stanoví čl. 5.10 stanov Distriktu 2240. Předpokladem k výkonu funkce člena 
DVVM je zkušenost s činnostmi souvisejícími se službou mládeži. Výhodou kandidáta 
hodnou pozornosti je jeho předchozí osobní účast na mezinárodní konferenci Rotary 
programu mezinárodní výměny mládeže a znalost angličtiny nebo jiného oficiálního jazyka 
RI. 

4. Jednotlivé DVVM v postavení správních rad RYE CZ a RYE SK koordinují všechny aktivity 
odpovídající RYE entity související s výměnou mládeže a Rotary klubů zapojených do RYE 
prostřednictvím příslušné RYE entity. Oba DVVM v zájmu koordinace postupů a akcí 
určených účastníkům Rotary výměny mládeže z obou států Distriktu 2240, uskutečňují 
společná jednání za předsednictví DG a za účasti vedení obou RYE entit.  

5. Jméno a kontaktní údaje obou předsedů DVVM sděluje DGE příslušnému orgánu RI v 
určeném termínu stanoveném v Kodexu rotariánských postupů v platném znění.  
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Článek 4. Ochránce mládeže 

1. Pravidla RI vyžadují, aby na dodržování bezpečného prostředí pro mládež při realizaci všech 
programů výměny mládeže dohlížel Distriktní ochránce mládeže. Distriktního ochránce 
mládeže Distriktu 2240 a jeho zástupce jmenuje guvernér Distriktu 2240 na své funkční 
období z řad členů Rotary klubů Distriktu 2240, kteří mají profesionální zkušenosti s 
poradenstvím a sociální prací, relevantními právními předpisy ev. s vývojem nebo ochranou 
mládeže. Při jmenování DG důsledně dbá na dodržování pravidel diverzity. Se souhlasem 
Výkonné rady D2240 může být funkce distriktního ochránce mládeže svěřena i členovi 
Rotary klubu jiného distriktu RI. 

2. Distriktní ochránce mládeže  

• monitoruje aktuální právní předpisy týkající se ochrany mládeže na národních úrovních, 
jakož i změny předpisů RI, informuje o nich statutární orgán Distriktu 2240, RYE CZ a 
RYE SK; 

• spolupracuje s RYE CZ, RYE SK a Rotary kluby a informuje o povinnostech spojených s 
ochranou mládeže; 

• dbá, aby byl nastaven systém kontroly a evidence v souladu s národními právními předpisy 
i předpisy RI, včetně kontroly dokumentace o dobrovolnících a rotariánech podílejících se 
na programu výměny mládeže; 

• dbá, aby osoby podílející se na programech výměny mládeže, tj. dobrovolníci, rotariáni, 
účastníci programů i jejich rodiče byli řádně proškoleni;  

• dbá, aby postoupené podněty týkající se zneužití, obtěžování nebo jiných krizových situací 
byly řádně vyřízeny, a přitom byly chráněny zájmy osob nebo orgánů podávajících podnět;  

• vede evidenci všech podnětů a jejich vyřízení; při skončení výkonu funkce distriktního 
ochránce mládeže odevzdá celou evidenci archiváři Distriktu 2240;  

• dbá, aby se programů výměny mládeže nemohly účastnit osoby, kterým je ve smyslu 
zákona nebo pravidel RI zakázáno účastnit se programu RYE. 

3. Opatření proti zneužívání a obtěžování účastníků výměny mládeže jsou součástí vnitřních 
předpisů RYE CZ a RYE SK. 
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Článek 5. Spolupráce s Rotary kluby 

1. Rotary kluby spolupracují při realizaci RYE s určenou RYE entitou a jsou povinny 
respektovat pravidla pro výměnné programy stanovená touto RYE entitou. Veškeré vnitřní 
předpisy RYE entity a její pokyny vydané v souladu s nimi jsou závazné pro Rotary kluby a 
všechny účastníky a dobrovolníky zapojené do programu RYE prostřednictvím této RYE 
entity. 

2. Rotary kluby, které mají sídlo na území České republiky, spolupracují při realizaci RYE s RYE 
CZ a Rotary kluby, které mají sídlo na území Slovenské republiky, spolupracují při realizaci 
RYE s RYE SK. 

3. Takzvané „křížové výměny“, kdy český Rotary klub realizuje výměnu prostřednictvím 
slovenské entity RYE SK anebo slovenský Rotary klub prostřednictvím české entity RYE CZ, 
jsou zásadně zakázány. V případě výjimečných okolností může Distrikt 2240 povolit 
„křížovou výměnu“ pro realizaci dlouhodobých výměn na základě písemné žádosti 
příslušného Rotary klubu. Udělení výjimky podléhá postupu stanovenému v následujících 
odstavcích tohoto článku. Výjimka se uděluje vždy pro konkrétní výměnný rok. O realizaci 
„křížové výměny“ požádá příslušný Rotary klub. V písemné žádosti, podepsané prezidentem 
Rotary klubu a adresované RYE entitě působící ve druhém státě distriktu, v kopii též RYE 
entitě působící ve státě registrace žádajícího klubu, uvede a odůvodní okolnosti, které jej 
vedou k podání žádosti. Současně uvede počet uchazečů o dlouhodobou výměnu a jejich 
jména. Žádost musí obsahovat písemné souhlasy všech studentů, kteří mají zájem o účast na 
dlouhodobé výměně prostřednictvím RYE entity druhého státu, a jejich zákonných zástupců. 
Žádost o výjimku pro dlouhodobé výměny podává Rotary klub nejpozději do 30. 9. roku 
předcházejícího předpokládanému roku výměny. V případe udělení výjimky Výkonnou 
radou sa tato automaticky uděluje Rotary klubu pro všechny typy výměn na období uvedené 
v žádosti 

4. Žádost o výjimku pro dlouhodobé výměny Rotary klubu projednají obě RYE entity a písemně 
se k ní vyjádří nejpozději do 15. 10. Každá RYE entita zašle své stanovisko všem členům 
Výkonné rady D 2240 a v kopii příslušnému Rotary klubu. V případě nesouhlasu s 
požadovanou „křížovou výměnou“ je příslušná RYE entita povinna své zamítavé stanovisko 
písemně, konkrétně a věcně odůvodnit. Pokud obě RYE entity s udělením výjimky souhlasí, 
rozhodne o jejím schválení Výkonná rada D 2240. V případě nesouhlasu jedné nebo obou 
RYE entit je žádající Rotary klub oprávněn podat proti zamítavému stanovisku písemné 
odvolání k Výkonné radě D 2240. Výkonná rada D 2240 přezkoumá důvody nesouhlasu, 
posoudí mimořádné okolnosti uvedené v žádosti a o udělení či neudělení výjimky definitivně 
rozhodne. Rozhodnutí Výkonné rady D 2240 je konečné a musí obsahovat písemné 
odůvodnění. Rozhodnutí Výkonné rady D 2240 bude vydáno nejpozději do 30. 10. Proti 
tomuto rozhodnutí není přípustné další odvolání v rámci Distriktu 2240. Výkonná rada D 
2240 oznámí své rozhodnutí písemně oběma RYE entitám a žádajícímu Rotary klubu.  

5. Jednotný formulář souhlasu studenta a jeho zákonných zástupců s realizací dlouhodobé 
výměny prostřednictvím RYE entity působící ve druhém státě Distriktu 2240 tvoří přílohu č. 
1, která je neoddělitelnou součástí těchto pravidel. Tento formulář jsou povinni vyplnit a 
podepsat všichni studenti, kteří mají zájem o účast na dlouhodobé výměně prostřednictvím 
„křížové výměny“, a jejich zákonní zástupci. Řádně vyplněné a podepsané formuláře těchto 
studentů a jejich zákonných zástupců tvoří povinnou a nedílnou přílohu žádosti Rotary klubu 
o udělení výjimky. K žádosti se přikládají výhradně formuláře studentů, kteří se mají účastnit 
dlouhodobé výměny prostřednictvím příslušné RYE entity druhého státu. Bez předložení 
všech požadovaných formulářů se žádost považuje za neúplnou a nelze ji předložit k 
rozhodnutí Výkonné radě D 2240. 

6. Vnitřní předpisy RYE CZ a RYE SK se mohou od sebe lišit, musí však být vždy v souladu s 
předpisy RI pro oblast RYE, stanovami Distriktu 2240, zakladatelskými listinami a statutem 
příslušné RYE entity. 
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Článek 6. Hospodaření RYE 

1. Hospodaření RYE CZ a RYE SK se řídí příslušnými právními předpisy států jejich sídla, jejich 
zakladatelskými dokumenty, statuty a vnitřními předpisy. DVVM-CZ a DVVM-SK připravují 
návrhy rozpočtů příslušných RYE entit a v souladu s čl. 5.10.4 písm. d) stanov Distriktu 2240 
je předkládají ke schválení Finančnímu výboru Distriktu 2240, guvernérovi Distriktu 2240 
a Výkonné radě Distriktu 2240. Takto schválené návrhy rozpočtů se následně předkládají ke 
schválení správním radám příslušných RYE entit v souladu s jejich zakladatelskými 
dokumenty a statuty. Při přípravě a schvalování rozpočtů se dbá na maximální využití 
dobrovolné práce členů Rotary klubů a rodičů účastnících se studentů a na dodržování 
zásady stanovené v čl. 5.10.4 písm. d) stanov Distriktu 2240, aby nikdo z činností 
souvisejících se zajišťováním aktivit výměny mládeže nemohl požívat osobní finanční zisk. 

2. Výkon všech funkcí v orgánech RYE CZ a RYE SK je dobrovolný a bezúplatný; členové orgánů 
RYE CZ a RYE SK mají nárok pouze na náhradu účelně vynaložených nákladů spojených s 
výkonem funkce v RYE CZ a RYE SK. Služby a odborné činnosti nad rámec dobrovolnické 
práce rotariánů nezbytné pro realizaci programu RYE (např. vedení účetnictví, správy 
webových stránek, administrativní činnosti atp.) mohou RYE CZ a RYE SK zadávat pouze na 
základě transparentního výběru a podmínek tak, aby byly v souladu s metodikou RI Youth 
Exchange Handbook (tj. tak, aby náklady za tyto služby a odborné činnosti byly co nejnižší). 

3. Distriktní rozpočet zahrnuje pravidelný příspěvek členů Rotary klubů náležející RYE CZ a 
RYE SK na podporu účasti studentů ze sociálně slabších poměrů na programu RYE (dále jen 
„RYE sociální fond“). RYE CZ a RYE SK mohou čerpat prostředky z RYE sociálního fondu v 
poměru podle přispívajících členů z Rotary klubů, které realizují RYE s příslušnou RYE 
entitou. Příspěvky členů Rotary klubů, které nerealizují program RYE a příspěvky vybrané 
před vznikem RYE SK, tj. vybrané do 30. 6. 2024, přísluší RYE CZ a RYE SK v poměru počtu 
aktivních členů Rotary klubů z České republiky a Slovenské republiky. Finanční výbor 
informuje vedení RYE CZ a RYE SK o výši částky RYE sociálního fondu, která je k dispozici 
na podporu účasti studentů ze sociálně slabších poměrů na programu RYE z Rotary klubů, 
které s nimi realizují výměnu mládeže. 

4. Příspěvek z RYE sociálního fondu a jeho konkrétní výši pro kandidáta na účast v některém z 
programů RYE schvaluje Výkonná rada D 2240 na základě písemné žádosti Rotary klubu 
doložené hodnověrnými potvrzeními o sociálních poměrech kandidáta a vyjádřením vedení 
příslušné RYE entity o splnění ostatních kritérií na účast kandidáta na příslušném programu 
RYE. 

5. RYE CZ a RYE SK předkládají své řádné a mimořádné účetní závěrky do 15 dnů od jejich 
schválení jejich správní radou na vědomí Výkonné radě D 2240. 

6. RYE CZ a RYE SK předkládají výroční zprávy o své činnosti a hospodaření za uplynulé účetní 
období na řádné distriktní konferenci Distriktu 2240. 
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Článek 7. Závěrečná ustanovení 

1. Tato pravidla jsou vnitřním předpisem vydaným v souladu s platnými stanovami Distriktu 
2240. 

2. Tato pravidla jsou závazná pro všechny členské kluby a funkcionáře Distriktu 2240 a pro 
všechny funkcionáře, pracovníky a dobrovolníky RYE CZ a RYE SK.  

3. S ustanoveními těchto pravidel musí být seznámeny rodiny studentů vysílaných v rámci RYE 
do zahraničí a rodiny, přijímající studenty RYE ze zahraničí v rozsahu, který odpovídá jimi 
sdílené odpovědnosti. 

4. Tato pravidla v celém rozsahu ruší a nahrazují Pravidla pro výměnu mládeže Distriktu 2240 
vydaná 7. 10. 2025. 

5. Tato pravidla nabývají platnosti podpisem guvernéra Distriktu 2240 a účinnosti dne 

16.10.2026, nejdříve však dnem jejich uveřejnění na webových stránkách Distriktu 2240, v 
souladu s čl. 10.2 stanov Distriktu 2240. 

 

Podepsáno dne: 16.10.2026 
Uveřejněno na webových stránkách Distriktu 2240 dne: 16.10.2026 

 

 

Ivana Lengová 

Guvernérka Distriktu 2240 pro rok 2026/2027 
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